IKCIUTUIIUPYEMBIC CKPBITBIE CMBICIBI MOTYT
OBITh UHTEPIPETHUPOBAHBI ITyTEM HETOCPEICT-
BEHHOTO JIMHTBHCTHYECKOTO aHaJn3a Bep-
0anmpHOU IMOCIIEOBATENLHOCTH U TIPHUBIICYE-
HUS DKCTPATUHTBUCTHUYECKON HHPOpMAITUN
NPaKTUYECKOTO XapakTepa, B TO BpeMs Kak
uauomsl Tunia NP (Hobson'’s choice, Murphy’s
law), cBsI3aHHBIC C MPEICICHTHOW CUTYyaIlHEeH,
3a4acTyl0 TPeOyIOT HOMOTHUTEIHLHON IKCILTHU-

Kallud 3HadeHusd. VHTEHIIMOHAJIBHBIA TaBTO-
JIOTUYECKHI CMBICT TpeOyeT 3HAHUS HCXOJ-
HOM  mpeueneHTHoM  curyauuud. Chydan
TpaHchopMalii ¥ COIOJIOKCHHUST HIAOM Ha
OCHOBE CEMaHTHYECKOTO CXOJICTBA CITyXKaT
Ccroco0OM peanu3alid aBTOPCKOW HMPOHUH,
JIOTMYECKON MHTCHIIMM M WHTEJUICKTYaJIbHO-
UHGOPMATUBHON UHTEHIIMH C JOMUHUPOBAHU-
€M IIOCJICIHEH.
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Yan Txu Hay

JUHI'BOKYJIbTYPOJIOT MUECKHI MMOTEHIIUAJ
KOHCTAHTDI «<bEPE3A»
B KYPCE PYCCKOI'O A3bIKA JJIsI BBETHAMCKUX CTYJAEHTOB

Ilpednpunama nonvimka packpblmus KylbMypoIoSUYeCKUx HnpeonoCulioK QOpMUposaHsl
KOHCMAHmbl pycCKOU KyIbmypul «6epe3ay ¢ yeavio co30anus Ky1bmypoopueHmupo8aHHot memo-
OUKU 00yUenUst PYCCKOMY 53bIKY 8beMHAMCKUX CIYOeHmOo8.

KirodeBble cj10Ba: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUE MOIX0a K o0yue-
Huto PKU, TMHrBOKYJIbTYypOIOrMYecKasi KOMIETEHIINS, KOHCTaHTa PyCCKOM KYJIbTYpBI.
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Tran Thi Nau

LINGUOCULTURAL POTENTIAL OF THE CONSTANT «BIRCH»
IN THE COURSE OF TEACHING RUSSIAN TO VIETNAMESE STUDENTS

An attempt has been made to disclose the cultorological preconditions of the constant «Birchy
formation for the purpose of creating a culture-oriented method of teaching Russian to Vietnam-

ese students.

Keywords: Linguoculturology, linguocultural method of teaching Russian as a foreign lan-
guage, linguocultural competence, constant of Russian culture.

B coBpeMeHHBIX METOJAMYECKHX HCCIEI0-
BAHMSX IMOJYEPKUBAETCA MBICIb O TOM, YTO
OJIHOM M3 COCTABJISIIOLIIUX YCIIEIIHOTO OBJa-
JICHUS. MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SBIJISIETCSI 3HA-
HUE KYyJbTYphl H3ydaemoro s3bika. Kak wus-
BECTHO, 0a30BbIC TMOHSITHUS HAIMOHAIBHOU
KyJBTYpbl HAXOJST BOIUIOIIEHHUE B CUMBOJIAX,
o0Opa3ax, KOHIIENITaX, a TaKKe B KOHCTAaHTaX
KYJBTYpbl, aJIecKBATHOE BOCIPHUATHE KOTOPBIX
MPEACTABUTEISIMU JIPYTOM KYyJIbTYpPhl OYEHb
3aTpyIHEHO U TpeOyeT OOINBIION HCCenoBa-
TEJIbCKON U METOJIMYECKON MOATOTOBKH.

Teopernyeckoit 6a30i1 JIUHTBOKYJIBTYPOJIO-
rUYEeCcKOro mojaxona k ooydennro PKU cramm
OCHOBHBIE TOJIOKEHUS] KOTHUTUBHOM JIMHTBHC-
TUKA W JIMHIBOKYJBTYpPOJIOTUM, NPEICTABJICH-
Hele B Tpymax H. ®. Anedupenko, A. Bex-
ounkoit, E. M. Bepemaruna, B. I'. Koctoma-
poBa, JI.C. JluxaueBa, A. Jl. [lImenena,
1O. C. CrenanoBa, A. U. Tepuuna, C. X. Jls-
nuHa, . M. BacunseBoii, B. . Kapacuka,
C.T'. Bopkauesa, H. JI. MumaTtusnoi u 1pyrux
YYEHBIX.

BaxxHoli enuHuULEl JUHIBOKYJIBTYPOJIOTH-
YECKHX HCCJICAOBAHUMN SIBISETCS KOHCTaHTA
pycckoil KynbTypsl, toa koropoit k0. C. Cre-
MIAaHOB MOHUMAET KOHIIENThI, KOTOPBIE CyILIe-
CTBYIOT B KYJIbTYpE MOCTOSIHHO WJIU, 110 Kpaii-
Hel Mepe, OueHb JoJIroe Bpems [6, c. 84].

[To MHeHuto uccnegoBaTeNe, mpu olyde-
HUU PYCCKOMY $SI3bIKY C IO3ULIUU JINHIBOKYJIb-
TYpPOJOTHYECKOI0 MOAX0/1a CIEYET B MEPBYIO
ouepelb BKJIIOYATh B COJEp)KaHHUE OOYy4YCHHS
HallMOHAIbHBIE PYCCKUE peaTnuy, KOHUENTHI U
KOHCTAHTBI, KOTOpbIE HAXOAAT crenuduye-
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CKO€ OTpPaXCHHE B SI3bIKE. DTO SIBJICHUS JTBYX
TUINOB. Bo-mepBbIX, 3TO Takue KOHLENTHI U
A3BIKOBBIE €IMHMIIBI, UX BBIPAXKAOIKE, KOTO-
pble OTCYTCTBYIOT B JpPYIrod KyJbType U B
IpyroM si3bike. Takue KOHIENTHI 00pa3yloT
JaKyHbl, 3UsSHUE B KOHIENTochepax Ipyrux
KyJBTYp U B JIPYTrOM si3bike. BO-BTOpBIX, 3TO
TaKUe€ KOHLEINTHI, KOTOPbIE UMEIOT aHAJIOTH B
KaKOW-TO0O0 JPyTrod KyJIbType, HO S3BIKOBBIC
€MHUIIBI, UX BBIpAXKAIOUIUE, OTIUYaTCs (o-
HOBOI HEMOJIHOAPKBUBAJICHTHOCTBIO. DTO TaK
Ha3bIBAEMbIC KJIFOUYEBBIE CJIOBA PYCCKOTO SI3bI-
Ka [5, c. 28-29].

B coBpemMeHHON IJHMHIBOAMAAKTUKE KOH-
LENT pacCMaTPUBAETCS KaK KyJbTypOJOruye-
CKasl CyITHOCTb, MPEICTABIISIONIAs COO0M camMmyro
O0IIy0, MAaKCHUMaJIbHO a0CTparMpoOBaHHYIO,
KOHKPETHO PEMpEe3eHTUPYEMYIO B SI3BIKOBOM
CO3HAHWH, TOJBEPTIIYIOCS KOTHUTHBHOWU 00-
paboTke BepOAIM30BAaHHYIO €IUHUILY, B COBO-
KYIMHOCTH BCEX BaJIEHTHBIX CBS3€H OTpakaro-
IIYI0 €AVNHUIY HAMBHOW KapTHUHBI MHpaA U OT-
MEUYEHHYI0 HallMUOHATbHO-KYJIbTYPHOU MapKH-
pPOBaHHOCTHIO [2, ¢. 85].

KoHcranta pycckoil KynbTypel «Oepesay,
paccmaTpuBaeMas B JaHHON pabore, MMeeT
OTPOMHBIM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUN T10-
TEHLUAJ, aKTyaJbHbI B paMKaX KyJbTPOOPH-
E€HTUPOBAHHOIO N0X0/1a K o0yuenuto PKU.

IIpexne Bcero, ciaemxyer OTMETUTD, YTO IO-
HATHE «Oepe3a» CyIIeCTBYeT B Pa3IUYHbBIX
KyJbTypax MHpPa U XapaKTE€pU3yeTCs MHOIO-
00pa3HOl CHMBOJMKOW: OCb Mupa, 61acms,
JHCU3HB, CMepMmb, N10008b, CYNPYI*HCECBO, Be-
cenve, 2pycmv, cembs, O0eBCHMBEHHOCMb, He-



BUHHOCMb, HAYANO0, HAKA3AHUs, 3a00ma, o4u-
wenue, bans u opyaue [3].

Jlis TOCTHKEHUSI 3HAYMMOCTH ITOH KOH-
CTaHTBl B COBPEMEHHOW PYCCKOM KYyJIbTypeE
HEOOXOIMMO YYHTHIBAaTh HCTOPUKO-KYJIBTYp-
HBbIE TPEANOCHUIKA ero gopmupoBanus. Tak,
00pa3 Oepe3bl 3aHUMAET 3HAUYUTEITHLHOE MECTO
B HApOJHBIX TpaaulusAx W mpazanukax. Ilo
JAHHBIM PA3JIMYHBIX UCTOYHUKOB ITHOTpadu-
YEeCKOT'0 XapakTepa, /Ui BCeX CIaBsSHCKHX Ha-
ponoB Oepe3a SBISUIIACH CHMBOJIOM CBETA,
CUSIHUSI, YACTOTHI, )KEHCTBEHHOCTH, a TJIaBHAs
ciaBsiHCKasi OoruHs bepeeurnsi (MaTh BCeX Iy-
XOB U 36MHBIX 0OTaTCTB) MMOYMTaIach B 00pase
CBSIIIIEHHOTO Oenoro Jepena, Oepesbl.

IIo naHHBIM 3TUMOJIOTUYECKUX CIIOBApEN, B
JaBHHE BpEeMEHa TOJl HAYMHAJICS HE eJKOH, a
Oepesoil. HazBanue nmepBoro mecsia roja Obl-
70 Gepe3oswiii. «bepe3oBbli» HOBBIA TOJ Cy-
mecTsoBai 1o cepeaunsl X1V B., korjga Hava-
J0 rojga OBUIO MEPEHECeHO Ha CEeHTAOpb, Ha
Bpems cOopa ypoxas. bepeza — ydacTHmIa
MHOTHX HapOJHBIX 0OPSIOB, CBSI3aHHBIX C ITIO-
JIOPOJIMEM U MPOBOJUMBIX B KOHIIE BECHBI —
Hayvane jeta. bepesa ucnonp3oBaiack BO MHO-
I'MX HapoJHbIX npaszaHukax (Tpouna, Cemuk,
WBan-Kynana u ap.). Takum ob6pa3zom, Gepesa
C JIaBHUX BPEMEH Wrpajia 3HAYUTENBHYIO 00-
PA008YI0 POIb B KU3HHU PYCCKOTO YETIOBEKA.

bepes3a oueHp mIUPOKO NpPUMEHsIACh B
KPECThSTHCKOM Oblmy, B TOM YHCIIE B PyCCKOM
HAapoOHOU MeduyuHe, IS JTEUEHUS Pa3InIHbIX
Oonesneii. llenebHbie cBolicTBa OGepesbl, B Ya-
CTHOCTH €€ COKa, U3BECTHHI JaBHO. B Hapox-
HOM MEJUIIMHE JaBHO U LUIMPOKO HCIIONb3YIOT
MPAKTUYECKH BCE YacTu Oepesbl: MOYKH, JHU-
CThs1, KOpY, OepecTy, Oepe30BbIil COK.

Onnako ocoboe 3HaUeHUE B PYyCCKOM KyJb-
Type UMEET XYyAOKECTBEHHBIN, MO3THUYECKUHI
o0pa3 Oepe3sl. B pycckoMm HapomHoM (oTbK-
Jope M XyHOXECTBEHHOM auTepaType oOpa3
Oepesbl oueHb modTHueH. OH 3aHMMaeT 3Ha-
YUTEITFHOE MECTO B PYCCKUX HApPOIHBIX CKa3-
Kax, MpUMeTax, MOrOBOPKaX, 3arajgkax, a Tak-
K€ YCTOMUYMBBIX CJIOBOCOYETAHUSX, ITOCIOBH-
1aX ¥ XyJI0’)KECTBEHHBIX POU3BEICHHSIX.
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Yacto ucnonszyercs obpas O6epes3sl B pyc-
CKUX JIMPUYECKHX TMecCHAX. Tak, Hampumep,
pycckasi HapoiHas TiecHs «Bo none bOepesa
cmosina...» HaCTOIBKO TMOMYJISpHA, YTO JaXe
B «PycckoM accommaTMBHOM cCllOBape» MOJ
pexn. FO. H. Kapaynora (PAC) 3adukcupoBana
peakuus «CTosIa», KOTopask BOCXOAMUT K JIaH-
HOMY TpENEICHTHOMY TeKCcTy. B cOopHuKax
HApPOJIHBIX MECEH COAEPKUTCS HEMAJIO TEeCEH O
Oepese, Hanpumep: «llpu nonmuuymke Oepe-
3a», «KapkHyn BOopoH Ha Oepese», «OH, yx-
HeM!» («Pa3oBbeM MBI Oepe3y, pa3oBbEM MBI
KyIpsBYyIO»), «Y Bac ecTb Oepesa, a y Hac eCTh
nyO» u ap.

B pasnuuHbIX crnoBapsx 3aUKCUPOBAHBI
(b pa3eonoru3Mel U yCTOHYMBBIE CIOBOCOYETA-
HUS, BKJIIOYAIOIINE JIGKCeMy «Oepes3ay: Jro-
oums 00 camoti bepesxu (10ouUMb 00 camotl
cmepmu); bepeza He yeposa: 20e cmoum, mam
u wymum, nowten (yciaw) oepesku cuumamo;
Hakopmumuv Oepe3080U Kauiel, KaKogvl Oe-
Dpe3Ku, makosvl OMpPOCMKU, CMPOUHAS KAK
bepesa u op. Victionb3yercst 00pa3 6epesbl U B
pycckux cka3kax («Jlypak u 6epesar; «bepesa
U TPU COKOJIa» U Jp.).

OnHako ocoboe MECTO MpUHAIIEKUT Oe-
pe3e B pycckoi moa3uu. [lo HaOmIOACHUIO
HN. C. KynukoBoli, B pycCKOH XyJ10’KE€CTBEH-
HOW KapTWHE MHpPA YaCTOTHOCTH JIEKCEMBI Oe-
pe3sa (bepesa, bepeska, bepe3onbka) Hanbdosee
BbICOKa (OHa BcTpeuaeTcst B 103 moaTuueckux
Tekcrax n 80 Mmpo3andeckux U3 MPOAHATIU3U-
poBaHHbIX 167). B nupuke pycckux MHO3TOB
pa3MYHBIX 310X Oepes3a ymnorpelisiercs: Hau-
6omee yacto EcenunpiM (38) um PyOroBsM
(30) (B cpaBHEHHH C YaCTOTOM YMOTpeOICHUS
B JIMPHUKE IPYTUX MO3TOB, TakuX Kak [lymkun
(1), Hekpacos (6), ®@ert (14), biok (5), Axma-
toBa (1), [Tacrepnak (1), bptocoB (5), Cese-
psuauH (3), Manaensmtam (3), L{Beraesa (3),
3abonoukwutii (9) [4, c. 461].

[To HaGmromeHusiM wuccienoBareneit (CM.:
M. H. Onwumeun. 1lpupona, Mup, TailHUK BCe-
JeHHOH... CucrteMbl Nei3aXHBIX 00pa3oB B
pycckoit mnoa33uu; H. B. Ilasnosuu. CroBapb
MO3THYECKUX 00pa3oB), B PYyCCKOW MOATH-



4eCKOW Tpamumuu oOpa3 Oepe3bl 4acTo HC-
MOJB3yeTCA B CIEIYIOIIUX MOTHUBAX: Oepe-
3a — niay, bepeza — dceHWuUHA, bepeza —
Poccus.

B pycckoii mos3un Oepe3a MMeeT MHO-
KECTBO CUMBOJIMYECKUX U MeTa(hOpUUECKHUX
3HAYECHUH, TAKUX KaK MOJI000CHb, 0AHCUOAHUE,
paoocms, mpegozd, HCEHCKAs HENCHOCMDb,
XPYNKOCMb, 8EPHOCMb, CMOUKOCMb, 1e0edb
benas, Hegeecma, oiceHa, O0eByUIKA, COa0am,
u JIp.

[Tockonbky 00pa3 6epe3bl BKIIOYAET B ce0s
pa3HOOOpa3HbIe KOMIIOHEHTHI, KOTOpBIE 00Yy-
CJIOBJICHBI Pa3JIMYHBIM (PAKTOpaAMU: COLHMATb-
HO-UCTOPUYECKUMU (OBIT, TPAAUIINH, OObIYAH,
HUCTOPUYECKHE COOBITHS); KYJIbTYPHO-ITHO-
rpapudeckuMu  (MUGBL, (POIBKIOpP, OOPSIH,
TIOBEPHS); ACTETHUECKO-TUTEPATyPHBIMU (IIPO-
U3BEJICHUS JIUTEPATyphl U APYTUX BHUIOB HUC-
KyCCTBa), OHa SIBJISIETCS CIIOKHBIM, MHOTOAcC-
MEKTHBIM HAllMOHABHBIM KOHIICTITOM.

BxroueHne KyJnbTypHOH KOHCTaHTBI «Oe-
pe3a» B cojaepKkaHUE OOYYCHHS PYCCKOMY
A3bIKY BETHAMCKHX CTYJEHTOB TpeOyeT mpu-
BJICUCHHUS 3HAYUTENbHOU (hOHOBOW MH(OpMa-
IIUH, TaK Kak Oepe3a OTCYyTCTBYET BO BbETHAM-
cKoil mpupoze. AHanorom obpasa Oepesbl BO
BbETHAMCKON KyJbType CcUMTaercs o0pa3
0amOyka BBUIY TMIEPBOCTCIICHHON 3HAYNMOCTH
0amMOyKa B U3HH U KYJIBTYpPE BHETHAMCKOTO
Hapo7a.

Bo BeerHame BbIpammBaioT 0aMOyK Kak B
MPOMBINUICHHBIX, TAK U B ACTETUYECKUX IIe-
nsx. Ilockonpky 0aMOyK sBIISIETCS OJHUM W3
OCHOBHBIX CHMBOJIOB BheTHama, OH Becbma
4acTO YMOMHHAEeTCs B JIETEHJaX, CKa3Kax,
JETOMHUCAX, XYJOXKECTBEHHBIX MPOU3BEIEL-
HUSX, a TaKXKe B Pa3IUYHBIX MOCIOBHIAX U
U3PCUCHUSIX.

[To HaOmromeHWEM MHOTHX BbETHAMCKUX
y4yeHbIX, B ToM uuciie Yunp Txu Kum Hroxk,
BO BHLETHAMCKOM $I3bIKE MHOTHE CJIOBOCOYETA-
HUS U (Pa3eoqOTU3Mbl BKIIOYAIOT CIIOBO
«6aMOyk»: (cau tre) 6ambykogulil mocm, (dua
tre) bambykosvie narouku (mang tre), 6amoy-
KoBble nobezu, KOTOPBIE SIBIAIOTCS TPAIHUIIN-
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OHHBIM MPOJIYKTOM M 3MOJIEMOI BbETHAMCKHUX
MUOHEPOB; bambykoswiil cyn (bun mang) v ca-
aam (nom mang) — TpaJULIMOHHBIE ONIOAA;
bambyrkoeasn pyuxa (MEPBOHAYAILHO 3TO CIIO-
BOCOYETaHHE OBITO TICEBIOHUMOM H3BECTHOTO
nucaTesns-lOMOpUCTa, OTCI0J]Ja BO BbETHAM-
CKOM COBpPEMEHHOM (OJBKIOpPE MOSBUIOCH
Ha3BaHUE 0COOOTO BUJIA CTUXOB (tho but tre —
3a0aBHbIC CTUXHM) WU CTUXU OAMOYKOBOU
pyuxku. VI3BECTHO BBIpAXKEHHUE fre gia, mang
moc (bambyk cmapeem, nobeeu pacmym),
CBUJIETENBCTBYIOIIEE O HEMOOEANUMOCTH BbET-
HamMmcKkoro Hapoja [7, c. 100].

ComnocraBieHre JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYE-
CKUX OCOOEHHOCTEH KyJIbTypHBIX KOHCTAHT
«bepe3a» U «O6aMOyK» TMO3BOJIMIO BBIICITHUTH
OTIpeNIeICHHBIE CXOACTBA U Pa3IMyMs B UX CO-
Jep>KaHUU.

Cxoocmea. Kaxnoe U3 3TUX JEpPEBbEB
MpOU3pacTaeT MPaKTUYECKU 1O BCEH TeppHUTO-
puH CTpaHbl; 00a AepeBa SBIAIOTCS CUMBOJIOM
POIMHBI, POJHOM NPUPOABI; KaKk Oepesa, Tak U
6aMOyK C IpEBHMX BPEMEHHU IIUPOKO UCHOJIb-
30BAJINCh B OBITY; 00a JepeBa HCIOIb3YIOTCS
B 00psAnoBOl KynbType; «Oepe3a» u «bOam-
OyK» — MOMmyJsipHbIE 00pa3bl HAlMOHAIBHOM
JUTEepaTyphl U UCKYCCTBA; 00a KOHIIETITA Yac-
TO CBS3BIBAIOTCS C OOpa3OM JKEHIIWHBI, Je-
BYIIIKW; HAa3BaHHs STHX JEPEBHEB — CaMble
MOIYJISIPHBIE U YaCTOTHBIE (PUTOHUMBI B COOT-
BETCTBYIOIINX S3bIKAX.

Paznuuua. bamOyk u Oepesa MpaKTUYECKH
HE MMEIOT BHEIIHETO CXOJACTBa; OamMOyK IIBe-
TeT, Oepe3a — HeT; OepPe30BbIil COK UCTIOIb3Y-
€TCsl B HAPOJIHOM MEeJMIIMHE U B KyJIHMHAPUH, a
0aMOyK B MEIMIIMHE HE HCIIOJIB3YETCs, B Ka-
YecTBE MUIIU HCIOJIb3YIOTCS 0aMOyKOBBIE
noGeru; 6aMOyK SIBISETCS U MOMYJISIPHBIM Jie-
KOPAaTUBHBIM KOMHATHBIM pacTeHHeM, Oepesa
K€ B KOMHATHBIX YCJOBHSX HE pacTeT; Oam-
OyK — CHMBOJI CTOHKOCTH, a Oepe3a — CHUM-
BOJI XpYIKOCTH, THOKOCTH.

Takum o00pazoMm, HaIMOHAILHO-CHEIU(U-
YECKHMM acCIeKT COJEpKaHUA KyJIbTYPHOU KOH-
CTaHTBI «Oepe3a», BKIIOYAIOMIUN 3THOrpadu-
YECKyl0, OBITOBYI0O U OOpa3HO-XYJI0KECTBEH-



HyI0 cdepbl, SBISETCS BaXHOHW COCTaBJIs-
IOIE €€ JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO II0-
TEHLIMAJIa, KOTOPbIA JOJDKEH CTaTh Ba)KHEM-
IIUM KpUTEpUEM 0TOOpa KyJIbTYPOJIOrHYECKO-
ro, JIMHFBUCTHYECKOTO M TEKCTOBOI'O Marte-
puazia ¢ LeIb0 BKIFOUEHHUS €r0 B COJIEpKaHUE
00yuenusi PKU BbeTHAMCKUX CTYICHTOB.

B pamkax 3amau ¢dbopMupoBaHUs JHHIBO-
KyJbTYPOJOTMYECKONH KOMIETEHLIUU, KOTOPas
«TIPeNICTaBIIsET COOON COBOKYNMHOCTh 3HAHMHU,

YMEHUH M JIMYHOCTHBIX KauyecTB, IpuooOpe-
TAaeMBIX B MPOLIECCE OCBOCHUSI CUCTEMBI KYIIb-
TYpPHBIX IEHHOCTEH, BBIPRXKEHHOH B SI3bIKE U
pETyIHpYIONIe KOMMYHHUKATHBHOE TMOBEJIC-
HUE HOCHUTENEH 3Toro si3bikay [1, c. 19], aun-
BOKYJIbTYPOJIOTUYECKUN  TOTEHIUal  KOH-
CTaHTHI «0epe3a» mprodpeTaeT 0coOyr0 aKTy-
aNbHOCTh M JOJDKEH YUYUTHIBATHCA BO BCEM
o0bemMe mpu 00y4eHHUU PYCCKOMY Ha MPOIBU-
HYTOM JTare.
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